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Introduccion

Acerca de este libro

Este libro sigue a John, un hombre de negocios que vive en Manchester (Reino
Unido), durante dos dias. Durante estos dos dias, asistirds como espectador a las
conversaciones basicas y cotidianas que mantiene con su familia, sus compaferos
de trabajo, taxistas, personal de hoteles y muchos otras personas, para que puedas
aprender los distintos usos del idioma. Asi, aprenderas frases y didlogos muy Utiles
gue puedes usar de inmediato, ya sea para viajar, en el trabajo, en tu curso de
idiomas, con tu pareja o, simplemente, para practicar. jQue lo disfrutes!

Pinhok Languages

Pinhok Languages se esfuerza por crear productos de aprendizaje de idiomas para
ayudar a los estudiantes de todo el mundo en su objetivo de aprender un nuevo
idioma. Para ello, combinamos las mejores practicas de diversos campos y sectores
para compilar productos y materiales innovadores.

El equipo de Pinhok espera que este libro le ayude en su proceso de aprendizaje y le
ayude a alcanzar sus objetivos mas rapido. Si desea obtener mas informacién sobre
nosotros, visite nuestro sitio web www.pinhok.com. Para enviarnos sus opiniones,
comunicar errores o simplemente saludarnos, visite también nuestro sitio web y
utilice el formulario de contacto.

Exencidn de responsabilidad

ESTE LIBRO SE PROPORCIONA «TAL CUAL», SIN GARANTIAS DE NINGUN TIPO,
EXPRESAS NI IMPLICITAS, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS DE
COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO Y NO INFRACCION. LOS
AUTORES O PROPIETARIOS DE LOS DERECHOS DE AUTOR NO ASUMIRAN
RESPONSABILIDAD ALGUNA ANTE RECLAMACIONES, DANOS U OTRAS
RESPONSABILIDADES, YA SEA POR ACCION CONTRACTUAL, AGRAVIO U OTRAS,
DERIVADAS DE O EN RELACION CON EL LIBRO O SU USO.

Copyright © 2025 Pinhok.com. Todos los Derechos Reservados






Dia 1l

Manana en casa

John se despierta junto a su esposa Anna y se prepara para un largo dia
que terminara en una cama de hotel a unos cientos de kilémetros de
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distancia, en Londres:

Guten Morgen, Liebling.
Lass mich noch 5 Minuten schlafen!

Klar, ich gehe und wecke Sarah.

John va a la habitacién de Sarah

Guten Morgen, Sarah, Zeit zum Aufstehen!

Guten Morgen, Papa!

Hast du was Schones getraumt?

Ja, ich habe getraumt, ich wirde in einem Eiskremschloss leben
und jeden Tag Eis essen. Vanille zum Frihstilick, Schokolade zum
Mittagessen und Erdbeer zum Abendessen.

Das ist ein schéner Traum! Ich flrchte allerdings, es wird ein

Traum bleiben. Putz dir die Zdhne und mach dich fertig zum
Frihsticken. Obst und Musli, fast so gut wie Vanilleeis!

John vuelve al otro dormitorio

Liebling, deine funf Minuten sind um, Zeit zum Aufstehen!
Verflixt, ich hasse dich...

Ich liebe dich auch!

Papa, wir haben keine Zahnpasta mehr!

In der zweiten Schublade, neben den Zahnbursten.

Ah, hab sie, danke!
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Guten Morgen, Liebling.

Lass mich noch 5 Minuten schlafen!

Klar, ich gehe und wecke Sarah.

Buenos dias, carifio.

iDéjame dormir cinco minutos
mas!

Claro, despertaré a Sarah.

John va a la habitacién de Sarah

Guten Morgen, Sarah, Zeit zum
Aufstehen!

Guten Morgen, Papa!
Hast du was Schénes getraumt?

Ja, ich habe getraumt, ich wirde in
einem Eiskremschloss leben und
jeden Tag Eis essen. Vanille zum
Fruhstilck, Schokolade zum
Mittagessen und Erdbeer zum
Abendessen.

Das ist ein schoner Traum! Ich

furchte allerdings, es wird ein Traum

bleiben. Putz dir die Zahne und
mach dich fertig zum Frahsticken.
Obst und Musli, fast so gut wie
Vanilleeis!

iBuenos dias, Sarah! jHora de
levantarse!

iBuenos dias, papa!
¢Has soflado cosas bonitas?

Si, sofié que vivia en un castillo
hecho de helado y podia comer el
que quisiera todos los dias.
Vainilla para desayunar, chocolate
para almorzar y fresa para cenar.

iEs un suefo estupendo! Sin
embargo, me temo que seguira
siendo un suefio. Lavate los
dientes y prepérate para el
desayuno. Fruta y cereales, jcasi
tan buenos como el helado de
vainilla!

John vuelve al otro dormitorio

Liebling, deine funf Minuten sind
um, Zeit zum Aufstehen!

Verflixt, ich hasse dich...
Ich liebe dich auch!

Papa, wir haben keine Zahnpasta
mehr!

In der zweiten Schublade, neben
den Zahnbursten.

Ah, hab sie, danke!

iCarifo, tus cinco minutos han
terminado, es hora de levantarse!

iGrrr! Te odio...
iYo también te quiero!

iPapa, se nos ha acabado la pasta
de dientes!

En el segundo cajén, junto a los
cepillos de dientes.

iAh, la he encontrado, gracias!



Desayuno

Después de levantar a sus dos damas, John prepara el desayuno, y
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todos empiezan el dia juntos en la mesa tomandoselo:

Aah, Kaffee, mein Retter!
Zuviel Kaffee ist nicht gut flr dich, Mama!

Ich weil8, aber du willst mich nicht ohne meinen Morgenkaffee
erleben. Frag nur deinen Vater!

Stimmt, das wirdest du wirklich nicht erleben wollen.
Kann ich noch mehr Erdbeeren haben?

Klar, bedien dich!

Bist du auf deinen Spanischtest heute vorbereitet?
Ja! Bekomme ich ein Eis, wenn ich eine 1 bekomme?

Nach dem Traum von letzter Nacht kdnnen wir da wohl kaum Nein
sagen, oder?

Ja, du kannst eins haben, aber nur fiir eine 1.

Jippie!

John, wann geht heute dein Flug nach London?

Um 14 Uhr.

Warum fliegst du? Warum nimmst du nicht den Zug?

Die Firma hat Frequent Flyer-Punkte, die sie aufbrauchen will. Ich
wirde auch lieber den Zug nehmen, aber was soll ich machen?

Wirst du morgen zum Abendessen zurlick sein?

Sollte klappen. Ich kann dich vielleicht sogar von der Schule
abholen, Sarah, was meinst du?

Super, dann kénnen wir auf dem Heimweg das Eis fur meinen
Spanischtest holen!

Haha, wir werden sehen.
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Aah, Kaffee, mein Retter!

Zuviel Kaffee ist nicht gut flr dich,
Mamal!

Ich weiB, aber du willst mich nicht
ohne meinen Morgenkaffee erleben.
Frag nur deinen Vater!

Stimmt, das wirdest du wirklich
nicht erleben wollen.

Kann ich noch mehr Erdbeeren
haben?

Klar, bedien dich!

Bist du auf deinen Spanischtest
heute vorbereitet?

Ja! Bekomme ich ein Eis, wenn ich
eine 1 bekomme?

Nach dem Traum von letzter Nacht
konnen wir da wohl kaum Nein
sagen, oder?

Ja, du kannst eins haben, aber nur
fur eine 1.

Jippie!

John, wann geht heute dein Flug
nach London?

Um 14 Uhr.

Warum fliegst du? Warum nimmst
du nicht den Zug?

Die Firma hat Frequent Flyer-
Punkte, die sie aufbrauchen will. Ich
wirde auch lieber den Zug nehmen,
aber was soll ich machen?

Wirst du morgen zum Abendessen
zuruck sein?

Sollte klappen. Ich kann dich
vielleicht sogar von der Schule
abholen, Sarah, was meinst du?

Super, dann kdnnen wir auf dem
Heimweg das Eis flr meinen
Spanischtest holen!

Haha, wir werden sehen.

iCafé, mi salvador!

iDemasiado café no es bueno para
ti, mama!

Lo sé, pero, créeme, no quieres
verme sin mi café de la mafana.
iPreglntale a tu padre!

Definitivamente, no es un
espectaculo recomendable.

¢Puedo tomar mas fresas?

iClaro, toma las que quieras!

¢Preparada para tu examen de
lengua espariola de hoy?

iSi! ;Puedo tomar helado si saco
sobresaliente?

Después del suefio de anoche, no
puedo decirte que no, jverdad?

Si, podrés tomar helado, pero solo
Si consigues un sobresaliente.

iBien!

John, ;a qué hora sale hoy tu
vuelo a Londres?

A las dos de la tarde.

¢Por qué vas en avién? ;Por qué
no en tren?

La empresa tiene puntos de
viajero frecuente que quieren
utilizar. También preferiria el tren,
pero ;qué puedo hacer?

¢Volveras para cenar mafiana?

Creo que si, si no surge ningun
problema. Incluso podria pasar a
recogerte por el colegio, Sarah,
;qué te parece?

iGenial! jAsi podremos comprar el
helado para celebrar mi examen
de espafiol de camino a casa!

Ja, ja, ja, ya veremos.



Llevar a Sarah al colegio

Como la mayoria de las mafianas, John lleva a su hija Sarah al colegio:
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Después de

Komm schon, Sarah, beeil dich!

Bin fast fertig.

Lass uns gehen!

Vergiss nicht, auf dem Rlckweg Eier zu kaufen.

Klar, keine Sorge. Einen schonen Tag auf der Arbeit, Liebling. Ich
ruf dich an, wenn ich in London bin.

Gute Reise. Und du, meine Tochter, geh und verdien dir dein Eis!

Ist schon meins!

bajar del tranvia, padre e hija empiezan a hablar de nuevo

Was hast du heute noch fir Facher?

Mathe, Naturwissenschaften, Sport und Englisch.

Super, das volle Programm.

Ja, Mittwochs ist es richtig viel. Was machst du denn in London?

Ich muss mich mit ein paar Kunden und den Partnern unserer
Firma treffen. Und ich bin auch mit Matt verabredet, meinem
besten Freund aus der High School. Erinnerst du dich an Onkel
Matt?

Ja, tu ich, er hat mir ein Rieseneis gekauft, als wir zusammen im
Zoo waren, das letzte Mal, als wir in London waren. Ich mag ihn
wirklich.

Haha, natlrlich. Er ware der Prinz in deinem Eiskremschloss,
stimmt’s?

Nein, die Rolle ist fir jemand anders reserviert.
Fur mich?
Aah ... nein, jemand jiingeren.

Sarah, sag mir jetzt nicht, dass du dich schon mit Jungs
verabredest!

Ich muss los, wir sehen uns morgen, Papa!

Sarah! Sarah?



